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CORREO DE XEREZ,

Cotren ics repavcs al Goareo
BExraordirnario,

*"CJna Oda ciertamente bien escrita , ha pro-
ducido una carta critica que llené un nudme-
ro entero, ofreciendo mucho mas el autor &c.”

Quisiera sefor Extraordinario gigante, me
explicase V- lo que quiere decir aqu-~ de
una Oda ciertamente bien escrita ~ porque una
cosa es llamada bien escrita, porque estd de
buena letra , lo es también por estar bien pun»
tuada y acentuada , y del mismo modo lo pue-
de ser por esencia delescrito™ mas como es-
to dltimo se halla tan en duda entre los que
han manejado el asunto con otro pulso que.
V. y. han demostrado por algunos principios
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poéticos, cosis muy diversas, (que V. con-

siente , pues las calla y aun elogia, como lo
hace con la carta del sevillano) ie aseguro
gue no se & que carta quedarme 5 porque Ssi
la Oda es bien escrita, la carta del sevillano,
gue confiesa V. ser manejada por buena ma-
no &c. debe estarlo muy mal, y si ésta es
dirigida con buen pulso, y su autor como
V. dice al folio 7 del nimero tercero de una
oinNiticajuiciosa , bien hecha ~y que le supo-,
nen -de' puchos conocimientos y exquisita
teratura, su carta no estara mal escrita, y si
lo estard la Oda: conciérteme V, estas me-
didas.

La pregunta sobre los energimenos dio lu-

7

gar & que ocupase un numero entero con la
respuesta \ quisiera saber que habra produci-
do mas utilidad publica ( pues por V. y por
lodos es el fin primero que debe proponerse
vn periodista) si la respuesta dicha que puede
desengafiar & muchos de crasisimos errores en
materia tan importante, o ia enfermedad tan
decantada por V. del Cacoethes.

Dice V. en el fol. 4 del ndmero prime-
ro, que un periodista debe cefiirse a la capa-
cidad de los kctorei, y luego en seguida,
gt'$ en todo banquete debe haber plato para
dferentes paladares *pues una mesa sera bien



servida quanao tenga platos a la italiana™
francesa”™ inglesa Se. Pregunto-, si la mayor
parte de los lectores no es facil haya adqui~
rido la vestidura nupcial\ esto es, no es fa-
cil comprehenda los elevados estilos , y los tra-
tados de ciencias abstractasj ¢coOmo no sera
esta mesa bien servida, si no contiene platos
4 la francesa &c. Por una parte asegura V..que
todo papel periédico debe contener doctrina
para todos, adaptable & la capacidad de los
lectores, que no son todos sabios : en esto
Vamos acordes, porque asi lo practican todos
los periodistas, y es Jo que utiliza & un pue-
blo 6 una nacién, de cuyos habitantes el ma-
yor numero necesita instruirse. ¢Pero sera jus-
to, sera propio ofrecerles lu instruccion & I3
italiana, francesa, inglesa? y si lo es, “por
gué razén se deben exceptuar los platos lati-
nos? ¢(Es de peor condicién la lengua madre,
gue las que solo tienen algtino,6 ninglin pa*
rentezco con la espafiola? Y si para V. es
tan detestable este guiso de saha latina ¢(co6-
mo se saborea con él a cada piso en uno y
otro de sus correos ? (No le atiesta & V. lo
suyo y le atiesta lo de otros? Creo convie-
ne a V. lo que comutimente dicen los chicos
quando juegan & Periquillo xBarwtVwio, estable-
cen como inviolable lev t  juego
hh
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blar &c. y el gotierna el juego illce; Y&
temo las Ilaves de San M ro, que pueoo
reir, habUr y hacer todo lo que me diere la

el folio 6, sin meterme en la defen-
sa de la carta del namero 9 de mis correos
de que habla V. sobre si seria 6 no silogis-
mo, si puede pasar por légico el "™vVvor de
ella con solo la variacién de la palabraroe-
tas la de rectéricos &c. se me ofrece otro
reparito, que V. se dignara satisfacerme, sin
peiiuicio de que su autor por si,siempre que
se le antoje vuelva. <Le dixo a V. o a alguno
por ventura el autor de la carta que era su in-
tento hablar en forma silogistica para parecer,
6 ser logico > <Es preciso para serlo usar a
cada paso de esta forma, 6 manera de silo-
gizar ? ¢Usa V. en sus peridédicos de estos pre-
cisos razonamientos'? ¢Para conocer y para
demostrar la conformidad, 6 desconformidad
de las ideas, la coherencia, 6 incoherencia
de un discurso, la fuerza 6 debihd™ad de las
razones, son indispensables estas trabas. v ul-
timamente ¢no se podra llamar l6gico el que
no- cifa sus pensamientos para producirlos a
la regla 6 formula que V. dice silogismo? Otra
pregunta me es forzoso hacer & V. para mi
gobierno. Dice V. en el ful. 9 del numero
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primero, lin. 20: una quadrilla de Soi-disant
literatos &c. la voz Soi-disant no es del cas-
tellano, y en el caso de que no tenga equi-
valente en nuestra lengua , dudo si estaba V,
obligado (como aconsejan los que nos dan re-
glas de elocucién ) & anotar lo que f'ignifican
pero si V. lo ha de hacer enla forma que lo
exccuta con Cacoethes, menos malo esta asi,
y bien se dexa entender que posee V. el Fran-
cés,y esto basta aunque los demas nos que-
demos en ayunas: y si algin malsin dixere,
"que un periodista debe cefiirse a la capaci-
dad de los lectores &c. puede V. ocurrir al
cuento dicho del Periquillo Sarmiento.”

Continua en su numero segundo ¢isegu-
rando desde luego en la pag* primera que
ha hecho ver buenamente (4 los que escriben
para el Correo de Xerez) que carecian de la
necesaria capacidad.” &c.Y aunque & esto no
deberia yo contestar, por no meterme & des-
facedor de agravios agenos, quiero solo de-
cirle buenamente que si por hacer ver se en-
eniiende charlar mucho, echar muchas bra-
vatas, muchas amenazas,y otras cosp ages-
te modo ~lo ha hecho V. ni mas ni menos
que como lo asegura ; pero si hacer ver, es
patentizar una cosa escondida 6 embo.sada’, se-
fialar y 'demostrar con pruebas los defectos de
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una obra ; esto rio lo ha executado hasta aho-

ra, y mientras no lo hiciere, poco le apro-
vechard decir, ”si hay 0 no capacid3d.....si
es un gigante....y si tiene 6 no compasion

de pelear con armas desiguales,” lo que yo
no dudaré concederle. Todo lo que sigue da
la enfermedad de su tio no habra aexado ds
instruir y deleitar al publico como & mi™ vy
quisiera rnc dixese V. ¢a quél de las diversas
clases 0 platos que V. encarga tengan los pe-
riédicos, pertenece este guiso ? particularmen-
te la aplicacion d-.1 verso que va, como ge-
neral al frente de la carta, y que V, asigu—
ra que "muy en breve sera igualmente apli-
cable 4 otros enfermos de- mucho mas cuida-
do” vy si todas las sentencias del Tio las ha-
ce V- venir tan al caso como esta, no digo
yo compararlo al Doctor Calabazano, sino
4 tio y sobrino hacerles tomar de memoria
otra igual coplita, que & mejor intento colo-
c6 el Padre Isla en su bien conocida obra del
Dia grande de Navarra , que dice :

IFU‘ las calles, por las plazas
cabezas se ven quimeras:
la mitad son calaveras,
la otra mitad calabazas.
So continuara.
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Maximas morales.

1. . YO eino nodo la shadiia ¢k un

hombre que sabe ignorar todo lo que
no sabe.

2.. ..7T)e ninguna cosa debiamos saber mas que
de sufrir; porque desde nifio lo estamos

aprendien.do.

3.. ..Un hombre que quiere parecer loque no
es , descubre lo que es.
4.. ..El poder no siempre es proporcionado al

qu(.rer: parece que debiamos cousultar aii-
tes a! primero j pero lo hacemos al reves.

5.. ..El hombre no desea mal al que despre-
cia, sino quando éste puede despreciar-
le & éi.

6.. ..Li ignorancia tiene un remedio 5 pero la
presuncién ninguno.

7.. ..Las personas mas apegadas & la vida, son

las que “aben menos como emplearla.
..La pereza es una muerte prematura! no
hacer algo es no vivir.

o

NOTA. Estas maximas, y las que segui-
ran , se publicaron en una obra estrangera,

como formada por Stanislao Rey de Polo-
niu8



Invidiam placare paras Mvirtute relicta Se,
lib, 1. sat. 3.

or librarte de la envidia,
el ocio quieres buscar5
mas temes ir & parar
4 poder de la desidia ;
entre dos efectos lidia
tu corazon, y elegir
quieres lo que es justo huir;
huye lo que te obscurece,
elige lo qu3 esclarece
y hace en el mundo lucir.
Es cobarde floxedad
dc-xar por algun temor
de escribir, pues es peoc
caer en la ociosidad:
ei que envidia tu bondad,
le hace mas esclarecido:
el ocio desconocido,
y si este causa desprecio,
¢, no sera (quien dexa ) necio
la fama por el olvido?





